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Cickawa konfrontacjg sztuki
Mrotka , Emigranci” z r. 1975 w
warszawskim  Teatrze  Wspdl-
czesnym bylo zobaczenie jej w
londyriskim Teatrze POSK-u ze
zmieniong nieco obsada. W
pierwszej warszawskiej insceni-
zacji XX'a gral Mieczystaw Cze-
chowicz, rolg A\ Wiestaw Michni-
kowski. W nowej zas role Michni-
kowskiego gra Andreej Lapicki.
To wlasnie przedstawienie zo-
baczyliimy w polskim teatrze
POSK-u. Przy calym goracym
preyjeciu, jakie przedstawieniu i
aktorom zgotowala polska publicz-
noé¢ w Londynie, przy stuszne
opinii o zawodowej doskonalosci
przedstawienia i wielkiej zabawie
jakg dalo sluchanie i oglgdanie
tego przedstawienia — wydaje mi
sig, fe nie przezylidmy tu takiego
entuzjazmu i takiego wstrzgsu ja-
kie dalo przedstawienie sprzed
pigtnastu laty.

Problem .emigranta”™ z dzi-

LJEmigranci” Mrozka w Londynie

siejszej Polski, zardwno tego, co
opudcil kraj dla chleba i zamierza
wricié do domu, gdy si¢ dorobi,
jak i dla tego, kidrego twérczodé
krepuje, zabija brak poczucia
wolnosci — stal sie tak dobrze
znany setkom, jesli nie tysigcom
Polakéw, #e ukazanie ich proble-
midw i ich #ycia na mugncjl— nig
jest juz taka rewelacia i zapewne
wiclu widzdw na hndjrﬁshm
przedstawieniu zna je Z autopsji.
Sztuka ta — najlepsza chyba
szrtuka Mrozka po . Tangu” — nie
stracita jednak na aktualnogc,
crytamy ja dzisiaj bardziej uni-
wersalnie. Mrodek porusza za-
gadnienie wyobcowania, zawiesze-
nia w préini. Pisarz nie moie pisaé
o pragnieniu wolnodci, pdy juk ja
osiggnat, a raczej zdaje mu si¢ ie
ja osiggngt — w oddaleniu od

Tamara Karren
swego kraju i tego wszystkiego
preeciw czemu buntowal sig. Ro-
botnik, ,.gastarbeiter” w wolnym
kraju staje  sig  niewolnikiem
pienigdza, 23dzy posiadania, Zadzy
narastajgcej w  nieskorficronost.
Nigdy nie bedzie mial dodé, a wige
nigdy nie spelni si¢ jego marzenie,
#e moie powrdcié do domuo, ,Byé
niewolnikiem rzeczy, to niewola
jeszeze doskonalsza, ni2 wigzienie.
To niewola doprawdy idealna, bo
to si¢ nie ma zadnej przemocy z
zewngtrz, fadnego przymusu. To
ju sama dusza niewolnika niewolg
sobie stwarza, bo niewoli laknie”
— mdwi AA do XXa podczas
sylwestrowe] rozmowy.

Majwigkszym osiggnigciem
Mrodka w tej srtuce jest polgcze-
nie tego co polskie z tym co
uniwersalne. Mowi on o sprawach
egzystencjainych 1 o konkretach,
charakterystycznych dia kaidego
kraju z ktdrego szuka sig ucieczki,
a ucieczki nie ma, niczaleinic od
przekroczenia pafistwowej granicy.
Jednym z najbardziej odkrywezych
spostrzeden Mrozka jest uwaga, Ze
jego towarzysz dlatego na niedzriel-
na uczte” duchowy chodz na
dworzec kolejowy (najlepsza scena
Czechowicza!), bo tylko tam nie
czuje sig obey, bo dworzec wladnie
jest miejscem dla obcych, czyli
wszyscy tam s tutejsi. Mekka
wyrzuconych poza nawias.

Mrozek napisal , Emigrantéw”
jako komedie — tragikomedig,
albo nawet tragifarse. W
stawieniu  ktdre widzielifmy w
Londynie bylo wiccej farsy niz

Czechowicza, grajacego prymitywa
o matdiku kurczaka. MNie moina
nie podziwiad i nie zadmiewad sig 2
efektdow jakie Czechowicz wydoby-
wa z drgajgcej kazdym widknem
twarzy i zmiennej nieustannie into-
nacji glosu. Gra w nim wszystko,
nie wylgczajac dziurawych skarpe-
tek. Ale sa to efekty zewngtrzne,
nic moge oprze sie zasirzede-
niom, ie w tej cudownej zabawie
jest wigce] zabawy nik pfzciyma,
#e ten Swietny aktor zawierzyl za

wicle komizmowi postaci, Ze-

dl .obok™ tego, co na-
prawde w tej roli, w tej sztuce jest
wazne. Ale to jui moze odpo-
wiedzalno$é rezyscra.  Andrzej
Lapicki, jako inteligent, ktéry
uciekl z duchowych warunkéw w
kraju, mial specjalnie trudne zada-
nie. Ten jeden z najelegantszych,
najkulturalniejszych aktordw pol-
skich — mial nas przekonaé, ie
nie tylko wytrzymuje obecnosé

towarzysza lego typu co emigrant
XX, ale znajduje w nim nawet
natchnienie do pracy twdrezej.
Cry mu sie to udato??? Urzeczona
jego glosem — nie moglam opg-
dné  sie  poczuciu  pustki oW
najpigkniej wyglaszanych tyradach
cleganckiego emigranta AA.

Przedstawienie to zostalo przy-
jote przez POSK-owa publicznodd
entuzjastycznic i nie dziwne to.
Chciatabym tylko wierzyé, e w
tym entuzjazmie bylo cof wigcej
nif zadowolenie z ,ubawu™.

Przedstawienie  wyrezyserowal
Andrzej Eapicki. Scenografia
Marka Lewandowskiego,



